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En-e kodle Joorestiit woert der Schlachter be-
schtilt. D4 bedreef " dat Schlachte meschtens so
naavebel. Dat kritischste woer jo wal dat Haue.
Der Schlichter hadene Schldijer, der ,Varkes-
kuus” 2 saiten mer doviiiir, wi en Aks so langk.
E par schtiarke Maner helten et Farke, wan et
ud-em Schtal op der Hof jeholt woot, an Schtre-
ke vas. Op Oot on Schtil woote de Schtreke
schtramjetroke. Dat Farke, dadal opjerdicht je-
noch woer, mos jo mdochlichst schtel liije. Jits
koom et ob-ene sechere Schlach fam Schléachter
aan, da et Farke am Kop su pake mos, dad-et be-
toipt woer. Flot dernoo wood-et en-e Schlachaa-
der jeschtooke.

Hausschlachtung um 1890

Da Schlachter pagden ee van de Vérderbeen on
pompten mét sachkundije Bewaijunge et Bloet
ud-em Liif. Ene vong dat Bloot en ene Omer op.
Mot ein Hangk hilt e der Omer, mét de anger
Hangk rodden e et Bloot, dad-et net jeron. Dan
wood-et Firke en et Huus jeschlip, mot heet
Waater 6verschét on mét-i schirpe Kant fan e
blddker Hont * schrabde der Schlédchter de Hoore
af. Et woot dan oopejeschneene, utreenjenoome.
Maach un Ddrm woote reinjeméak, woobei de Liit ¥
diichtich métholpe.

Hausschlachtung in den 70er Jahren

Schliislich no e paa Schtont hong et Farke sauber
on akeraat aantekiike op-e Lader, de Blede * dver
beije Sijen eruuthange, dat ales joot driitide ©.
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An kwai 7 Seene van-e Hengerpo6t ® woor et
an e Krompholt ® fasjemik. Dat Krompholt heng
modene Hook an-e bddvischte Laderschproot ™.
Wi lang vor-em Schlachte al ' jeng jats wier '?
et Schatse los: Wat brengd-et wal, wat schats-
te? Wivel deet e? E joot Firke mos tésche ™
dreihonget on vierhonget Pongk han. Téschedu-
ur koom der Trichiineschauer. Wan ales en Oo-
der woe, krddch ed-e paa blaue Schtimpel op-e
Schwaat. Eesch dan dérvden am nadkste Dach je-
wooscht waerde. Doviilir mose jotiit ' de Jewdirt-
se paraat sen. Bloum ', Kruutnijel '®, Muskaat,
Pafer on Salt natiilielisch, och Salpeeter vo de
Brotwoosch on vor et Pookelfleesch. Ales, wat en
de Woosch koom, woot duer de Mddle jedreet. Fo
de Brotwoosch noom er et maarer Vleesch. Viilire
op de Vleeschmdoole koom et Wooschhdnche 7.
Dodrodver woot der Darm jeschdrop. Vo de brot-
woosch noom er eeje '® Virkesdarm. De Jewiirtse
net ferjedte on dan mar ', jo', mar jedreet. De
Wooschmodle dérvde mer Kenger al dreene.

Jats woote de Blede jeschneene en ene Pot jedon
un uutjeloote. Dat kalt jewoode Vat sooch dan
schoon wit 29 uut. Vor di Schpékriititerkes 2V, di
o0over bleeve, saite mer ,Koome" De Koome mot
Schpék, Vat, maarer Vlesch on Mael koome en de
Laaverwoosch. Fo Lddver- on Blootwoosch noome
mer Kuudarm. Di mose mer natiiiirlich jalde 22 jon.
Vorhar dver jeng et no-m Boosch 22. Doo mose
mer Wooschpen samele. Dat sint di D66n 2 vam
Schleedoonschtruuk. Du pen woote an di wait
Wooschanger 29 duur de Dirm jeschtooke, on
met Wueschkoot 2 woote de Enger dan noch te-
saame jebonge. En de Blootwoosch koom etsdlbe
Materiall, jat ? mier Mail, Schpak en Rilitere
jeschneene, on Blout, dat viirhdr dver noch je-
seit 2® woot. De Ladver- on Blootwoosch deje 2
mer ene jroote Kaatel kooke. Et joove imer Wodsch,
di uutkogde. Di Brdi dovan woot for der Klaper-
tidt 3 jebruk. Noch jat Maal dren, och noch jit
Blout, dat se kalt on schtiif. Der Klapertiiiit woo
vaadich. On dan koom der jrotste Schpas for os
Kenger: Tulitpotschrape *". Dat dérvden al de No-
berkenger motmaake. Der Ladpel mos-e sich salf
motbrenge. Schliislich kraach, wén alles am Eng
woor, der Nesnober 2, on wie sons noch doviilir
betermpt ** woor, e Korschtok. En Brotwoosch,
en Ladverwoosch, en Blootwoosch on e Schtdk
Korschtok. Dat braite mer Kenger. ,Ene schodne
Jruus fan Mama on Papa, on ech sol 6sch hee dat
Korschtok *# brenge.

Anmerkungen:

1) bedreef: betrieb

2) Virkeskuus: Schweinkeule

3) blddker Hont: blechernes Horn
4) Lit: Leute

5) Blede: Flomen

6) driiiide: trocknete

7)  kwai: (gemeint ist: zwei)

8) Hengerpdét: HinterfiiBen

9) Krompholt: Krummholz (gebogenes Holz
zum Aufhdngen des Schweins)

10) bdévischte Laderschproot: obersten Leiter
sprosse

11) al:schon

12) wier: wieder

13) tdsche: zwischen

14) jotiit: (zu guter Zeit, rechtzeitig)
15) Bloum: Muskatbliite

16) Kruutndjel: Nelken (Gewiirznelken)

17) Wooschhdénche: Wursthérnchen (Trichter
zum Einfiillen der Wurst)

18) eeje: eigene
19) mar: aber
20) wit: weil3

21) Schpdkriititerkes: (ausgelassene Speck-
stiicke)

22) jdlde: kaufen

23) Boosch: Wald

24) Déon: Dornen

25) Wooschdnger: Wurstenden
26) Wueschkoot: Wurstkordel
27) jdt: etwas

28) jeseit: gesiebt

29) deje: taten

30) Klapertiiiit: Panhas (mit Mehl eingedickte
Wurstbriihe)

31) Tiiiitpotschrape: (gemeinsames Auskratzen
des Panhastopfes)

32) Nesnober: Nichstnachbar (der unmittelbare
Nachbar)

33) betermpt: bestimmt
34) Korschték: (Schlachtplatte als Kostprobe)



